v

MUSIC PARK

www.music-park.cz
| www.facebook.com/musicpark.cz
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DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY

1) PFectéte si instrukce.
2) Ridte se témito instrukcemi. . s v
3) Dbejte véech varovani. Vyhradni distributor pro CR a SR:
4) Postupujte podle pokynu.
5) Nepouzivejte pfistroj tam, kde hrozi kontakt s vodou. - S v »
6) Cistéte jej pouze suchym hadFikem. MUSIC PARI'\, Na Hranitkdch 36, 682 01 VYSkOV
7) Ponechfjte_v_olné grjlad icfﬁotvory._lnstalujte pFl’stroj pFespé podle instrukci v')'lrobcg. ) Tel.: +420 517 333 993= w“w.music-park.cz
8) Nestaveéjte jej pobliz zdroju tepla jako topeni, termostatti, kamen a podobnych objektl .
(v&etn& zesilovadi), jez produkuii teplo. www.facebook.com/musicparkcz
9) Dodrzujte bezpe¢nostni smérnice, ur€ujici polarizovany nebo uzemnény typ zastréky.

Polarizovany typ zastréky ma jeden konektor vétsi nez druhy. Uzemnény typ zastréky ma
dvojitou vidlici a tfeti uzemriovaci kontakt.

Siroka vidlice i tfeti kontakt jsou zde pro vasi bezpeénost. Pokud dodana zastréka
neodpovida vasi zasuvce, poradte se s elektrikdfem o vyméné odpovidajiciho modelu.

10) Zabrarite tomu, aby se pfivodni kabel Slapalo nebo byl skfipnuty, pfedevsim na obou jeho ‘ ‘
koncich a v misté napojeni do zafizeni.
11) Pouzivejte pouze dodatky a pfisluSenstvi doporucené vyrobcem.
12) Nepouzivejte vozik, podstavec, trojnozku nebo stolek, neni-li doporuéeny vyrobcem nebo MUSICPARK

pfimo prodavan s timto pfistrojem. Pokud pouzijete vozik, dbejte na to, aby nedoslo

k pfevrhnuti (obr. 21 DU Tipping Cart Symbol); A AR . e al . - -
13)  Vytahnéte piistroj ze zasuvky pred boufkou, nebo kdy2 nebude deli dobu pouZivan. Zaruén{ a pozaruéni servis zajidtuje firma MUSIC PARK, Vyskov.
14) Servisni zasahy svérte odbornym servisnim technikim. Servisni zasah je vyzadovan, je-li e-mail: SETViS@IIIUSiG- ark.cz

pfistroj jakkoliv poSkozen, véetné napajeciho kabelu &i zastréky, kdyz pronikne dovnitf ’ p ’

kapalina nebo do néj zapadnou cizi pfedméty, kdyz byl vystaven desti nebo silné vihkosti,

kdyZ nefunguje normainé, nebo kdyz vam spadne na zem.

Tento manudl je doddvdn vwhradné s vyrobky v distribuci firny

15) ,yAbyste sniZili nebezpeci ohné nebo Urazu elektrickym proudem, nevystavujte kombo desti 3 R y

nebo vlhkosti ani na néj nestavte nadoby s tekutinou, jako vazy, apod.” MUSIC PARK.
16) Chcete-li UpIné odpoijit zaFizeni od hlavniho AC vedeni, vytahnéte napdjeci kabel ze zasuvky. TE fvrbas s - faad P Tl - i3 112 5 ;
17)  Zdro] s kahelem, Kiory sasunto do 24suvky, mus! 20stat neUStale pistupny. UZivdni, kopirovdni a rozsirovdni toltoto textu je chrdanéno podie antorskéiro
18) V ptipadé pfepinace napéti ovérte, zda je pfepina¢ na zadnim panelu na spravné hodnoté, zakona a dalsich pmvmck norem.

nez pfistroj zapojite do sité, a zda je nainstalovana spravna pojistka se spravnou hodnotou

napéti (Tento pfepinac neni integrovany u 100V verze). Nastavte pfisluSné stitek s napétim/
pojistkou, ktery je u pfepinace napéti, takze bude napéti i pojistka odpovidat pravdé, kdyz ji
budete muset pristé vyménit.

19) ,,VAROVANi: tento pfistroj musi byt dukladné pfipevnény k podlaze nebo sténé, presné
podle pokynu k instalaci. Naklapéni, treseni ¢i kyvani pfistrojem muze vést ke zranéni nebo

”
usmrceni .

VICE INFORMACI
Zaruéni a servisni informace vam poda lokalni distributor Markbass (kontaktni informace jsou dostupné na www.markbass.it). Vice technickych informaci najdete na nasi strance www.markbass.it, kdyz vyplnite formulaf na strance
Contact Us. Véfime, Ze si nas$ efektovy pedal uzijete a s jeho pomoci budete hrat skvélou muziku!

Symbol blesku v rovnostranném trojuhelniku slouzi
k upozornéni uzivatele na pfitomnost
nechranéného ,nebezpecného napéti“ uvnitt
pristroje, jez muze, pfi doteku zpusobit zranéni
elektrickym proudem.

Symbol vykfiéniku v rovnostranném Ur&eno pro pouziti
trojuhelniku varuje uzivatele pred pouze do vzdalenosti
podstatnym zasahem a obsahuje pokyny pro 2000 m*

udrzbu dle doprovodné literatury.

L2Urcéeno pro
pouziti pouze v
mirném podnebi,
nikoliv tropickém”
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Gratulujeme k zakoupeni Markbass kompresoru!

Compressore (volime italské oznaceni, abychom vyjadfili, jak jsme hrdi na vyrobce vSech nasSich produktd v Italii) je mimofadné kvalitni lampovy kompresor, vybaveny
veskerymi individualnimi kontrolery, jez normalné nachazite u profesionalnich studiovych kompresort: gain, threshold, ratio, attack, release a volume. Neni v8ak uréeny
vyhradné pro basu, tento pedal mizete pouzit i pro kytary &i jiné akustické nebo elektrické nastroje, jak pro zivé, tak studiové aplikace, diky $pickové kvalité komponent.

Pedal je vybaven lampou ecc81, ktera komprimuje signal, takze i ostré Spicky vyhladi, takze zni pfirozené a transparentné. Soucasné zvuku dodava vrelost a harmonickeé.
Jako u jinych pedalu, i tato jednotka je vybaven vlastnosti ,true bypass": to znamena, ze je-li kompresor vypnuty ‘off, signal prochazi pfimo ze vstupu na vystupni konektor,
bez jakékoliv degradace audio kvality.

Manual vdam pomuze k tomu, abyste z pedalu Compressore méli co nejvétsi uzitek. Mate-li jakékoliv otazky po jeho precteni, nevahejte nas kontaktovat, bud distributora,
nebo online Customer service oddéleni na info@markbass.it. Jesté jednou dékujeme a uZijte si svij Compressore!

3. Uvod

COMPRESSORE je jedine¢ny stompbox... Je to $pickovy pfistroj, uréeny pro kompresi signalu. Je nejen snadno ovladatelny a prakticky, ale ma $anci se stat tim nejlepSim
lampovym pedalovym kompresorem, ktery byl kdy vyroben!

Zatimco nékteré pedaly kompresoru nabizeji individualni ovliadani veskerych kompresnich parametrt, u vétSiny stompbox0 se nastavuji dva parametry sou¢asné a jiné maji
dokonce jen jediny knob ,,Compression". COMPRESSORE je vybaven veSkerymi individualnimi kontrolery, jaké bézné nachazite pouze u profesionalnich studiovych
kompresorud. Tento pedal vam umozriuje kompletni ovladani!




4. PREHLED FUNKCI
GAIN (1) ovladani vstupni Urovné z nastroje
THRESHOLD (2) vstupni uroven, na které se spusti komprese zvuku

RATIO (3) intenzita komprese

ATTACK (4) rychlost komprese zvuku

RELEASE (5) rychlost dekomprese zvuku

VOLUME (6) Tento ovlada¢ hlasitosti umozriuje vyvazit trovefi komprimovaného signalu s nekomprimovanym (je-li
pedal vypnuty).

ON/OFF SPINAC* (7)
,ON” LED (MODRA) (8) indikuje, ze je pedal aktivni
,,Comp" LED (ZLUTA) (9) LEDkKa sviti, je-li signal komprimovany a intenzita svétla zna&i intenzitu komprese.

*TRUE BYPASS Jsou-li kontrolery pedalu vypnuté ‘of‘f’, signal prochazi pfimo ze vstupniho konektoru na vystupni
konektor, bez jakékoliv degradace audio kvality.

5. ZAPOJENI

1/4” INPUT JACK (VSTUP Z NASTROJE) (10) jako u jinych pedalt nejprve ovéite, Ze je zesilovaé vypnuty a Ze je
hlasitost staZzena, dfive, neZ provedete zapojeni.

1/4” OUTPUT JACK (VYSTUP DO ZESILOVACE) (12)

DC IN (11) Externi napajeni 12VDC (min 700 mA) PSU.
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VYMEZENi ZARUKY

Markbass nabizi mezinarodné platnou vymezenou Zaruku na Markbass produkty, zakoupené u autorizovanych Markbass dealer(, a to po€inaje dnem nakupu. Polozky
této Zaruky se mohou zmeénit v kazdé zemi, kontaktujte proto distributora Markbass u vas.

Zaregistrujte svij produkt online na www.markbass.it, kde zadate datum nakupu. Samoziejmé v8ak vyzadujeme doloZeni originalni Gc¢tenky, jako dikazu o koupi,
pozadujete-li Zaruéni servis.

Tuto Zaruku nelze aplikovat na poSkozeni produktu, zpisobené nespravnym pouzitim, zachazenim, nahodou, zneuzitim, pfi zaméné, modifikaci nebo po neautorizované
opravé. Vzhled produktu pfi normalnim pouzivani (opotfebovany lak, Skrabance, apod.) se této Zaruky netykaji. Markbass si vyhrazuje pravo kone¢ného posouzeni
ohledné& nespravného pouziti nebo zneuziti vaSeho produktu.

Markbass neprebira Zzadnou odpovédnost za jakékoliv nahodné ¢i souvisejici poskozeni, plynouci z nespravného pouziti produktu. Veskeré zaruky, vyplyvajici fakticky Ci
pravné, jsou omezeny na dobu trvani této expresni omezené zaruky. Vase prava ohledné Zaruky mohou byt rdznd, s ohledem na zemi zakoupeni.

ZARUCNI LIST
Tento produkt je chranén Zaruéni IhaGtou, v dané zemi zakoupeni, za nasledujicich podminek:

Zaruku Markbass Ize vyuzit vyhradné, je-li spravné vypInény tento dokument (vytistény nebo online) a pokud dolozite originalni Gétenku, zmiriujici model, sériové Eislo a
datum nakupu, pfilozenou k dokumentu.

B Zavazky Markbass se omezuji jen na opravu zavad. Narok na Zaru¢ni podminky se ovéfuji pro kazdy pfipad zvlast u vyrobce Markbass, nebo u jeho povéfeného
zastupce. Doprava, pojisténi pfi pfevozu a dalsi pfipadné naklady, souvisejici s opravou tohoto produktu, nejsou touto Zarukou pokryty.

C Veskeré zaruéni opravy musi byt provadény vyrobcem Markbass nebo jim autorizovanym Servisnim stfediskem Markbass (PARSEK).

D Tuto Zaruku nelze uplatnit v nasledujicich pfipadech:

® pokud doslo k poSkozeni nahodou, nedbalosti nebo neopravnénymi Upravami, pouzitim neoriginalnich nahradnich sou¢asti MARKBASS, nebo nespravnym pouzitim,
instalaci ¢i zabalenim;

® je-li sériové Cislo na pfistroji necitelné;
* jestlize doslo k poSkozeni bleskem, vodou, ohném, nespravnym napétim, nedostate€nym chlazenim nebo z jiné pfi€iny, na kterou nema MARKBASS Zadny vliv.

E Tuto Zaruku nelze aplikovat na reproduktor, poSkozeny pfetizenim, na jaké neni stavény.

F Markbass si vyhrazuje pravo zménit vzhled &i zlepSit/ modifikovat svij produkt kdykoliv, bez nutnosti modifikovat také dfive vyrobené produkty.

Parsek srl. Italy 66020 San Giovanni Teatino (Ch) Via Po, 52/A Tel. +39 085 446 37 55 Fax +39 085 440 77 64
www.momark.it www.markbass.it info@markbass.it
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ZARUCNI LIST

Dovolte nam podékovat vam za vybér produktu Markbass.

Pokud by se vyskytly jakékoliv problémy, nevahejte kontaktovat nas tym podpory na service@markbass.it.

Muzete vyplnit tento formular a zaslat vytisk na adresu Markbass (Parsek srl, Via Po 52, 66020 San Giovanni Teatino, CHIET! ITALY) nebo |épe, zaregistrujte se nyni
online a zajistéte si Zaruéni Ih(tu do par minut, v nasem online registracnim formulafi na www.markbass.it. Najdéte, kliknéte a vyplite informace...a to je vSe!
Registraci vasi Zaruky identifikujeme vas produkt, takZe v pfipadé jakékoliv potfeby mlzete vyuzit své Zaruéni Ihaty. Nezapomerite, Ze chcete-li aplikovat svij narok na
Zarugni servis, musite dolozit originalni uctenku, ktera doklada vase opravnéni.

Zde uvedené informace nebudou sdileny tfetim stranam a slouzi vyhradné pro interni obchodni potfeby Markbass.

INFORMACE O PRODUKTU
Model Sériové cislo:

Datum koupé: (mm/dd/rrrr)

INFORMACE O DEALEROVI | wrai
Dealer: Dealer ve mésts: Dealer v krayi
OSOBNI INFORMACE
Datum nakupu

Jméno

Adresa

PSC

PFijmeni VaSe e-mailova adresa
Mésto Kraj
Zemé

Chcete si nechat zasilat nase e-maily? O ANOO NE

VICE INFORMACI (* neni povinné)

* Vek * Pohlavi * Zaméstnani

KDE NA SVUJ NASTROJ HRAJETE?
O Zivé / Doprovodny muzikant O Zak / Student O Trida / Vyuéujici O Doma O Nahravani ve studiu

NA JAKE UROVNI HRAJETE?
O Zacgatecnik O Amatér O Poloprofesional O Profesional

PRODUKT ZAKOUPEN:
O Internet O Maloobchod

CO NEJVICE OVLIVNILO VASE ROZHODNUTI PRO KOUPI?




6. TECHNICKE SPECIFIKACE 7. BLOKOVE SCHEMA

Vstupni impedance: 300 kQ
Gain: 0 az +16dB o
Threshold: 30mvp az 1,8vp O_dl e vt J:\&—o
Ratio: 1:1 az 1:%° (tvrdé
limiter) '
Attack: 2+50ms control }7
Release: 100 + 750 ms anit wolims
Vystupni impedance: 100 Q
Napdjeni DC vstup: +12vdc 700mA l; (L J; J;
Lampa: 1x ecc81 T A R
Rozméry: 170 x 145 x 60 mm
6.7 x5.7" x2.4”
Hmotnost: 750 g
1,66 Ib

V Tabulce uzivatelského nastaveni niZe si vyznacte své vlastni, oblibené nastaveni.

Tabulka uzivatelského nastaveni (provedete sami!)

EOMERESSDIRE

EOMERESSDIRE

00.90.0®

GAIN THERESHOLD RATIC ATTACK RELEASE VOLUME

00.90.0®

GAIN THERESHOLD RATIC ATTACK RELEASE VOLUME
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EOMERESSDIRE

CICORCOROL)

GAIN THERESHOLD RATIC ATTACK RELEASE VOLUME

EOMERESSDIRE

CICORCOOROL)

GAIN THERESHOLD RATIC ATTACK RELEASE VOLUME
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